ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika,
v zneni neskorSich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodna spolocnost’ so sidlom Bratislavska 264, 908 01 Kty
kancelaria Bernoldkova 1/A, 901 01 Malacky
zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Odd.: Sro, VloZzka €. 25275/T

ICO: 45 421 153
DIC: 2022995293

IC DPH: SK2022995293

Zastupena Ing. Richardom Nimschom, konatel'om

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

2. Obec Kuchyna
Obecny urad Kuchyna
Kuchyna 220
900 52 Kuchyna
ICO: 00304875
Zastupend Robertom Bujnom, starostom

(d’alej len , Klient®)
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1. Uvodné ustanovenia

A.

Nakolko Klient m4 zdujem 0  vypracovanie apripravu  projektu  bliZsie
Specifikovaného v bode 3.2 tejto zmluvy (dalej len »Projekt“), spdsobilého pre
tcely financovania zo $titneho rozpoctu na financovanie projektov v oblasti prevencie
kriminality.

Nakolko Poskytovatel Jje obchodnou spolo€nostou, pdsobiacou v oblasti sluzieb
tykajuicich sa konzultaénych a poradenskych &innosti v oblastj Strukturdlnych fondov
Eurépskej tinie, ako aj inych verejnych fondov, pricom disponuje personadlnymi
a technickymi kapacitami, znalostami a skiisenost’ami, potrebnymi pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pre Klienta, pricom Klient si 7el VyuZit' jeho sluzby pri

uzavreli strany tito zmlyvy nasledovne:

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdvizok Poskytovatela poskytnit’ Klientovi, v stdlade
S ustanoveniami  tejto zmluvy,  dojednand spoluprdcu  pri koncipovani,
vytvoreni, predkladan{ Projektu, definovaného v €lanku 3.2 tejto zmluvy, ako aj
zavizok Klienta poskytniit' Poskytovatel'ovi pri plneni jeho zaviizkov vias a riadne
vSetku potrebnii st&innost 2 dojednant spoluprdcu, zaobstarat vSetky potrebné
podklady a informdcie a uhradit Poskytovatelovi dojednanii odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprace

3.1

33

Spoluprdca zmluvnych strdn v ramci Projektu zahffia nasledovné ¢innosti:

- poradenstvo pri vypracovani a priprave Projektu a podkladoy pre Projekt,
vratane priamej komunikécie S poskytovatel’om;

- zostavenie projektovej Ziadosti;
- komunik4cia vo veci pripravy technickych podkladov;

Poskytovatel sa zavdzuje na vykon vSetkych €innosti v zmysle €1. 3.1. tejto Zmluvy
v ramci projektu ,,Vybudovanie kamerového systému v Obcj Kuchyiria“,

Klient je v ramci dojednanej spolupréce povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi prislugné
podklady a informacie, potrebné pre riadne plnenie tejto Zmluvy, bez zbyto¢ného
odkladu na zdklade pokynu Poskytovatel’a, predloZeného Klientovi.
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3.5

3.6

Jednotlivé podklady a informdcie (okrem ustnych informdcii operativneho charakteru)
budd Poskytovatelovi zo strany Klienta predkladané oproti podpisu prisluSného
preberacieho protokolu, obsahujiceho zoznam predkladanych podkladov a informécii.

Poskytovatel zodpovedd za vcasné a kvalitné poskytnutie sluzieb podla ¢lanku 3.1
tejto zmluvy. Strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel' vSak Ziadnym spbosobom
nezodpovedd za pripadné neplnenie zdvizkov Klienta vo¢i prdvnickym a fyzickym
osobam v ramci implementdcie a realizicie Projektu, ani za pripadné omeSkania,
komplikécie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany orgénu verejnej moci, ktore
by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej st¢innosti zo strany Klienta, resp. ktoré
Poskytovatel’ nezavinil.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze predmet tejto zmluvy bude zo strany
Poskytovatel'a plneny s vynaloZenim odbornej starostlivosti; Poskytovatel' vSak
ziadnym spdsobom nezodpovedd za pripadny netspech v procese hodnotenia
Projektov prisluSnym riadiacim orgdnom, okrem ak je netspech sposobeny hrubou
nedbanlivostou Poskytovatela. Poskytovatel’ taktiez Ziadnym spdsobom nezodpoveda
za nemoznost podania Projektu, v dbsledku nendjdenia vhodného zahrani¢ného
partnera.

4. Zmluvna odplata

4.1

4.2

Za poskytovanie sluzieb vzmysle tejto zmluvy je Klient povinny uhradit
Poskytovatelovi fixni zmluvni odplatu v celkovej vyske 450 EUR bez DPH, a to do 5
dni odo diia odovzdania projektu do hodnotiaceho procesu. Poskytovatel’ vystavi na
vyS$Sie uvedené plnenie prislusnd faktiru — dafiovy doklad.

Na faktirované &iastky bude poskytovatel' uplatiovat DPH vo vySke stanovenej
prislusnou legislativou.

5. Povinnost’ mi¢anlivosti

5.1

52

Strany tymto bert na vedomie, Ze si povinné zachovdvat’ ml€anlivost’ o vSetkych a
akychkolvek dovernych informécidch druhej zmluvnej strany, ktoré tito zmluvna
strana povaZuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. ¢. 513/1991
Zb., Obchodného zdkonnika, v zneni neskorSich predpisov a ktoré sa stani strandm
zndme pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost mlcanlivosti ostdva platnd
a ucinnd aj po zdniku tejto zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazujui najmi akékolvek informdcie tykajice sa
vedenia ucétovnictva druhej zmluvnej strany, ndkladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych pldanov, sposobu
zabezpeCenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizaénych a inych
skuto¢nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skuto¢nosti tvoriacich know-how.
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Strany berd na vedomie, Ze poruSenie povinnosti ml¢anlivosti zakladd pravo druhej
zmluvnej strany na ndhradu prisluSnej Skody.

Nakolko Objedndvatel je verejnoprdvnym subjektom t(zemnej samospravy,
povinnost’ ml¢anlivosti Poskytovatel'a sa nevztahuje na verejne pristupné skutoénosti
a informdcie, tykajuce sa Objednavatela.

6. Spolo¢né ustanovenia

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel’ sa zavizuje pri plneni predmetu tejto zmluvy vynaloZit' vietku potrebnu
snahu za ucelom co najkvalitnejSej a vC€asnej pripravy vSetkych materidlov
a vykonania potrebnych ukonov, a zavizuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v siilade s jemu zndmymi zdujmami Klienta. Klient sa pri plneni tejto
zmluvy zavizuje poskytovat’ Poskytovatel'ovi vietku potrebni stiéinnost’ a spolupricu.

Této Zmluva nezakladd pre Poskytovatel'a poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
pravnych tdkonov v mene Klienta.

Obe strany vyhlasuji a zarucuju, Ze disponuji vSetkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj sthlasmi a schvdleniami svojich prisluSnych orgdnov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

Této zmluva je uzavretd na dobu ur¢itd, t.j. na obdobie pripravy, podania Projektu;
pred uplynutim doby trvania zmluvy nie je mozné tito zmluvu vypovedat'.

7. Zavereéné ustanovenia

7.1

7.2

7.3

7.4

7D

Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre
obe zmluvné strany, pricom kazdy rovnopis sa povaZzuje za original.

Otédzky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

Strany tymto potvrdzujd, Ze tito zmluva predstavuje ich dplni dohodu ohl'adne celého
Jej predmetu a nahrddza vSetky predchddzajice pisomné ¢i tistne dojednania.

V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, nedéinnym
alebo nevykonatelnym, nebude mat tito skutonost za ndsledok neplatnost,
nedcinnost’ alebo nevykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pri¢om strany
sa zavdzuju prislu$né ustanovenie nahradit’ novym, platnym, G¢innym a vykonatelnym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude &o najviac priblizovat
nahrddzanému ustanoveniu.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ atcinnost diiom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.
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7.6 Strany tymto prehlasujd, Ze si tdto Zmluvu pred jej podpisom preéitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vdznej vole, na dokaz Goho pripdjaji svoje

podpisy.
v _neeeencH A4 2011
Poskytovatel’ Klient
CNS EuroGrants, Obec Kuchyria
OBEC KUCHYNA
3 'ﬁs Ju ?“l
L 500 72
Meno: Ing Richard Nimsch \ Meno: I}Zbert Bujna
Funkecia: lgpﬁ I Funkcia: starosta
. EuroGrants

-uroGrants s, r.o.
ska 264, 908 01 Ka
421 153, Di¢S: 2022995 293
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